DOHODA
MEDZI
VLADOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
A VLADOU SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH
OKOMISII J.WILLIAMA FULBRIGHTA PRE VZDELAVACIE VYMENY V
SLOVENSKEJ REPUBLIKE

Vlé&da Slovenskej republiky a vidda Spojenych &tatov americkych (d’algj len "zmluvné strany),

Zelgjuc si dalej rozvijat’ vzajomné porozumenie a spoluprécu prostrednictvom uskutoéinovania
programov ha podporu vzgjomnych vzdelvacich, vyskumnych a kultirnych kontaktov, a

vzhl'adom na vzgomny prospech vyplyvajuci z tychto programov a Zelanie zmluvnych stran
spolupracovat’ a d’alej podporovat’ financovanie a organizéciu tychto programov v zaujme
d’alSieho upeviiovania medzinérodnej spolupréce,

sa dohodli takto:

Cast' I
Pogtavenie a cinnost’ Komisie J. Williama Fulbrighta

Clanok 1
Préavne postavenie Komisie J. Williama Fulbrighta

A) Bude pokracovat’ cinnost Komisie J. W. Fulbrighta pre vzdelavacie vymeny v
Slovenskej republike (dalej len "Komisia'), zriadenej na z&lade Dohody medzi vladou
Slovenskej republiky a vladou Spojenych &étov americkych o zriadeni Komisie J. Williama
Fulbrighta pre vzdeldvacie vymeny v Slovenskej republike, podpisangj 22. septembra 1994.
Komisia je v Slovenskej republike pravnickou osobou podliehajlicou slovenskému préavnemu
poriadku.

B) Nezavislost Komisie v riadiacej a spravnej oblasti podlieha ustanoveniam Dohody.

C) Zmluvné strany uznavaju Komisiu ako organizéciu vytvorenu a zriadenU na realizéciu
programov zaloZzenych na poskytovani podpory a sluzieb povaZzovanych vo vzt'ahu
k slovenskému pravnemu poriadku za socialne sluzby (vratane napr. poskytovania financnej
podpory ob¢anom Slovenskej republiky a ob¢anom a osobdm strvalym pobytom v Spojenych
&aoch americkych vo forme &ipendii a dotécii na Uhradu cestovnych nékladov, nakladov na
&olné, ubytovanie a stravovanie a d’alSie formy socidlnej a inej pomoci), ako & poskytovanie
vzdelavacich, vyskumnych, kultarnych, informacnych, poradenskych a dalSich sluzieb
Specifikovanych touto Dohodou. Tieto programy a néklady na ¢innost’” Komisie sivisiace s ich
uskuto¢novanim budd financované z financénych progtriedkov, ktoré poskytnd Komisii zmluvné
strany v sllade s ustanoveniami tejto Dohody. Komisia je oprédvnend ziskavat' financné
progriedky g z inych zdrojov.

D) Komisia je opravnend vykonavat’ @ iné ¢innosti nad rdmec tejto Dohody, ale v sllade
stou tak, ako je vymedzené v zriad’ovace] listine Komisie a schvédlené jej spravnou radou. Tieto
iné ¢innosti vSak budu hradené z inych finanénych prostriedkov, nez st poskytované zmluvnymi
stranami Komisie na zéklade tejto Dohody, a budd vedené v G¢tovnictve osobitne.



Clanok 2
Cinnost Komisie J. Williama Fulbrighta

Na zabezpecenie ciel'ov tejto Dohody Komisia bude vykonéavat’ nasledujlce ¢innosti:

A) Na zaklade zaujmov a potrieb zmluvnych strén podra ¢lanku 1, odsek
C tejto Dohody, uvedeného vySSie, pripravovat’, schvalovat’ a uskuto¢novat’ programy Komisie
ako su:

1. financovanie &udii, vyskumu, Skoleni a d’alSej vzdelavacej ¢innosti

(a) ob¢anov Spojenych &tétov americkych alebo osoby s trvalym pobytom na Gzemi
Spojenych &atov americkych v Slovenskej republike a

(b) ob¢anov Slovenskej republiky na Skolach a vzdelavacich ¢i vyskumnych indtitaciach
Spojenych &tatov, ktoré sa nachadzaju na Gzemi v Spojenych &tatoch americkych
alebo mimo nich;

2. financovanie nav&tev avymen medzi zmluvnymi stranami pre Studentov, staZistov,
vyskumnych pracovnikov, akademickych pracovnikov, ugitel'ov, in&ruktorov, umelcov
a odbornikov; a

3. financovanie aalebo vykonavanie d’alSich pribuznych vzdelavacich, vyskumnych,
informacnych, konzultatnych a inych ¢innosti, ktoré si zahrnuté v rozpoctoch
schvalenych v silade s ¢lankom 6 Dohody, uvedenom nizsie.

B) Vypracovavat' a predkladat’ na schvalenie zmluvnym stranam néavrh celkového planu
¢innosti Komisie, upravujlci zdmer programov, akademické oblasti zamerania, typy programov
asluzieb, ktoré sa uskuto¢nia na z&klade tejto Dohody v d’alSom finanénom roku;

C) Detailne urcovat’ objem, vy3ku, druhy a Gcel cerpania financnych prostriedkov, ktoré
budd na programy Komisie poskytnuté na nasledujlci rozpocétovy rok. Pre potreby tejto
Dohody sa rozpoctovy rok definuje na obdobie jedného kalendarneho roka pre Slovensku
republiku a pre Spojené &téty na obdobie od 1. oktdbra prislusného kalendarneho roka do 30.
septembra nasledujlceho kalendarneho roka;

D) Na kazdy programovy rok zverejovat’ podmienky podavania Ziadosti o zaradenie do
verejného vyberového konania v Slovenske] republike vrétane informécii o postupoch
pri podavani Ziadosti Komisii pre G¢ast’ na programoch, vyhodnocovat’ tieto Ziadosti a vyberat’
uchédzacov, ktori sa zG¢astnia programov Komisie,

E) Predkladat’ Rade pre zahrani¢né &ipendia J. Williama Fulbrighta Spojenych &tétov
americkych (d’alej len "Fulbrightovarada pre zahrani¢né &ipendid'), menovanej prezidentom a
so sidlom v Spojenych &aéatoch americkych, Ucast’ Studentov, st&Zistov, vyskumnych
pracovnikov, akademickych pracovnikov, ugitelov, in&ruktorov, umelcov a odbornikov, ktori
st ob¢anmi Slovenskej republiky, v tychto programoch;

F Odporucat’ organizaciam v Slovenskej republike kandidatov, ktori si obéanmi alebo
osobami strvalym pobytom v Spojenych &&och americkych na &ddium, vyskum, 3Skolenie a
d'alSie vzdelavacie cinnosti v Slovenskej republike v tychto programoch;

G) Odporucat’ Fulbrightovej rade pre zahrani¢né &ipendia nominacie tych U¢astnikov, ktori
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mbZu ziskat’ finanénl pomoc, aké Komisia povazZuje za potrebné;

H) Schvalovat’ vyplécanie financnych prostriedkov a poskytovanie grantov vratane
vydavkov na dopravu, ubytovanie, stravu, Skolné, beznych a d’alSich vydavkov s nimi spojenych
v pripade, Ze Fulbrightova rada pre zahrani¢né &ipendia schvali vyber jednotlivych uchédzacov
0 Uast’ v programoch Komisie v sllade s podmienkami aobmedzeniami uvedenymi
v Dohode;

1) Zabezpecit' kaZzdoro¢nu inventarizéciu Uctov Komisie pre obidve zmluvné strany, ktorej
vysledky budi postipené prislusnym organom zmluvnych stran zodpovednych za plnenie
Dohody. Komisia na poZiadanie umozni zastupcom jednej alebo obidvoch strén d’alsiu
inventarizéciu Uctov;

J) Pripravovat’ ro¢né spravy o svojegj ¢innosti, ktorych obsah a formu ur¢ia zmluvné strany,
tieto sprévy predkladat’ ich prislusnym organom zmluvnych strén zodpovednych za plnenie
Dohody, a

K) So sthlasom prislusnych organov oboch zmluvnych strdn zodpovednych za plnenie
Dohody zabezpecovat' alebo napomahat’ pri rozSirovani ponuky financnej podpory a inej
pomoci v zmysle cielov Dohody.

Cast’ 11. Orgéany Komisie

Clanok 3
Sprévnarada Komisie

A) Komisiu riadi spravnarada (d’alej len rada) zlozena z 6smich ¢lenov, ktora je opravnena
konat’ v mene Komisie a riadit’ jgj ¢innost’. Rada bude zloZena zo &yroch ob¢anov Slovenskej
republiky asdtyroch obc¢anov Spojenych &étov americkych. Zé&oven minister Skolstva
Slovenskej republiky a veduci diplomatickej misie Spojenych &étov americkych sa stanu
cestnymi  spolupredsedami  Komisie, opréavnenymi zUcasthovat’ sa rokovania rady bez
hlasovacieho prava.

B) Minister Skolstva Slovenskej republiky ma prdvomoc menovat’ do rady a odvolévat’ z nej
ob¢anov Slovenskej republiky, z ktorych jeden bude zéstupcom Ministerstva zahrani¢nych veci
Slovenskej republiky ajeden bude zastupcom Ministerstva 3kolstva Slovenskej republiky.
Vedlci diplomatickej misie Spojenych &atov americkych v Slovenskej republike ma pravomoc
menovat’ do rady a odvolavat’ z nej ob¢anov Spojenych &atov americkych, z ktorych dvaja budu
pracovnikmi zahrani¢nej sluzby Spojenych &atov v Slovenskej republike. Zostavajuci ¢lenovia
budu nominovani zo vzdelévacich, podnikatel'skych a odbornych kruhov v obidvoch krajinach.

C) Mimovladni ¢lenovia budi menovani na obdobie troch rokov s moznostou opéovného
menovania na d’alsie tri roky. Ziadny ¢len vak nemdze pdsobit’ v rade dihSie ako Sest po sebe
nasledujdcich rokov. Funk¢né obdobia sa za¢nu 1. januéra a konéia 31. decembra. VoI'né miesta
z dévodu odstupenia, ukoncenia sluzobného pdsobenia alebo ziného dbévodu sa obsadia
v sllade s odsekom B tohto ¢lanku na zvySok prislusného funkéného obdobia.

D) Rada s zvoli predsedu spomedzi svojich ¢lenov na obdobie jedného roka stym, Ze
predsedom bude striedavo ob¢an Slovenskej republiky a ob¢an Spojenych &tétov americkych.

E) Kazdy ¢len rady ma jeden hlas. Rozhodnutia rady sa prijimaju v&Sinou odovzdanych
hlasov. V pripade nerozhodného vysledku hlasovania v rade odovzda Predseda rozhoduijuci hlas.

3



NajniZsi pocet hlasov musi pozostavat’ z piatich hlasujlcich, pricom aspon dva hlasy musia byt
z kazdej z tychto krgjin.

F) Menovanim za ¢lena Komisie nevznikéa zamestnanecky pomer voci Komisii. Clenovia
rady pésobia v Komisii bez ndroku na odmenu, ale Komisia je opravnena uhradit’ potrebné
vydavky, ktoré vzniknu rade a jgj ¢lenom G¢ast'ou na zasadnutiach rady, ktoré sa konaju aspon
dvakrét rocne, a vykonavanim inych povinnosti ur¢enych Komisiou.

G) Rada prijme také interné smernice, ktoré povazuje za nevyhnutné na spravovanie svojich
programov.

H) Sidlo Komisie je v Bratislave, v Slovenskej republike. Zasadnutia Komisie sa mdzu
konat' g na inych miestach, ktoré ur¢i Komisia Clenovia alebo zamestnanci Komisie mozu
vykonavat’ svoju ¢innost’ na miestach schvélenych radou.

Clanok 4
Pokladnik a zéstupca pokladnika Komisie J. Williama Fulbrighta

Pokladnik Komisie a zéstupca pokladnika budd zvoleni spomedzi ¢lenov rady, zéroven vsak
rada mdze pokladnika alebo jeho zéstupcu odvolat’. Jeden z nich bude ob¢anom Slovenskej
republiky adruhy obc¢anom Spojenych &étov. Pokladnik, a v pripade jeho alebo jgj
nepritomnosti zastupca pokladnika, bude oprévneny v mene rady dohliadat’ na finan¢né
operécie.

Clanok 5
Vykonny riaditel’ Komisie

A) Rada prijme do pracovného pomeru vykonného riaditel’a, ktory bude zamestnancom
Komisie.

B) Vykonny riaditel’ bude zodpovedny za ¢innost” ariadenie Komisie a jej zamestnancov v
rozsahu stanovenom Radou a v stilade so slovenskym pravnym poriadkom.

Cast’ 111. Zavézky zmluvnych strén

Clanok 6
Financné zavazky

A) Zmluvné strany stihlasia, Ze budl kazdy rozpoctovy rok poskytovat’ Komisii finan¢né
alebo materidlne prispevky za u¢elom plnenia tejto zmluvy. Vy3ka ro¢nych prispevkov bude
z&visla od vy3ky finan¢nych prostriedkov, ktoré budd mat’ k dispozicii obidve zmluvné strany v
Sllade s ich vnutrodénymi pravnymi predpismi. V&etky zavézky, povinnosti avydavky
odstihlasené Komisiou sa budd pInit na z&klade rocného planu schvéleného zmluvnymi
stranami. Zmluvné strany stihlasia s potrebou parity pri prislusnych finanénych a materidnych
prispevkoch pre Komisiu, pricom sa strany zavézuju vyznamne sa spolupodielat’ na nékladoch
vyplyvajucich z Dohody.

B) Pri priprave rozpoétu avydavkov finan¢nych prostriedkov Spojenych &tétov americkych
avo finan¢nych a programovych spravach pre Spojené &taty americké bude Komisia postupovat’
podra Metodickej prirucky pre dvojstranné komisie a nadacie, vypracovanej Ministerstvom
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zahrani¢nych veci Spojenych &tétov americkych.

C) Pri priprave rozpoctu a vydavkoch financnych progtriedkov Slovenskej republiky avo
finanénych a programovych spravach pre Slovenski republiku bude Komisia postupovat’ podl'a
predpisov Slovenskej republiky. Kazdorocny financny prispevok bude stanoveny dohovorom
medzi Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky a Komisiou. Komisia vykona vyuctovanie
prispevku v stlade s vnutrodénymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

D) Uhrada vydavkov a nakladov oboch zmluvnych strén sa upravuje nasledovne:

1) zmluvna strana Spojenych &té&ov americkych bude hradit’ v3etky osobné néklady na
zamestnancov Komisie (vrétane vydavkov Komisie na mzdy a ostatné pracovnopravne naroky
zamestnancov Komisie). Tieto Uhrady budu zapocitané do celkovej vysky financného prispevku
zmluvnej strany Spojenych &tétov americkych. Zmluvna strana Spojenych &étov americkych
zabezpeti vybavenie kancelarskych priestorov potrebnych pre Gspesni ¢innost’ Komisie vratane
telekomunikacnych a pocitacovych zariadeni.

2) zmluvna strana Slovenskej republiky poskytne Komisii bezplatne kancelarske
priestory pristupné verejnosti vo vhodnej lokalite v centre Bratislavy. Okrem toho bude
uhrédzat’ v3etky naklady spojené sprevadzkou tychto priestorov, ktoré budl zahinat', ale
nebudd sa obmedzova na dodavku tepla, vody, svetla, elektrickej energie atelefonnej
komunik&cie spojenej scinnostou Komisie, a zabezpeci zavedenie aspon troch telefonnych
liniek a dalSieho vybavenia

Clanok 7
Zabezpecenie realizacie programu

A) Zmluvné strany vyvinu potrebné Gsilie pri uskutoc¢iovani programov vzgomnej vymeny
0s0b na zéklade Dohody ako i pri rieSeni problémov, ktoré mézu v tejto slvislosti nastat’.

B) Zmluvné strany sa zavazuju, Ze drzitelia &ipendii popri povoleni na pobyt v prijimajucom

&éte pre vykon svojgj ¢innosti spojengj s udelenim Stipendia nepotrebuji mat’ povolenie na
zamestnanie.

C) Vzmysle pravnych predpisov oboch krajin zmluvné strany budd vzgomne uznavat
lekérske spravy drzitel'ov &ipendii aich priamych rodinnych prisludnikov.

D) Zmluvné strany odpustia spravne poplatky stivisiace s povolenim k pobytu pre drzitel'ov
&ipendii aich priamych rodinnych prisludnikov.
Cast’ V. VSeobecné a zaveregné ustanovenia

Clanok 8
Organy zmluvnych stran zodpovedné za vykonavanie Dohody

Orgény zmluvnych stran zodpovedné za vykonavanie Dohody su:

a) zavladu Slovenskej republiky Ministerstvo skolstva,
b) zavladu Spojenych &atov americkych Ministerstvo zahrani¢nych veci.



Clanok 9
P&sobnost’ pravnych predpisov zmluvnych strén

T&o dohoda a ¢innost’ z negj vyplyvajuca bude uskuto¢novand v stlade svnitroft&nymi
préavnymi predpismi obidvoch zmluvnych stran.

Clanok 10
Platnost’ Dohody

A) T&o dohoda nadobudne platnost’ tridsiatym dinom od podpisu obidvomi stranami
asucinnostou od 23.septembra 2004. Dohoda méZe byt upravované pisomnou formou medzi
oboma zmluvnymi stranami.

B) T&o dohoda sa uzatvara na neurcity ¢as avypovedat ju mdze pisomne kazda zo
zmluvnych strédn. V takom pripade platnost dohody skon¢i — tridsiatym diom prvého
kalendarneho roka nasledujiceho po dni doruc¢enia ozndmenia o vypovedi druhej zmluvnej
strane. Skoncenim platnosti tejto Dohody nebudd ovplyvnené tie programy, o ktorych uz bolo
na z&klade tejto dohody rozhodnuté.

C) V pripade ukonéenia platnosti tejto Dohody budi nevyuZité financné prostriedky a
majetok poskytnuté Komisii rozdelené medzi zmluvné strany v pomere rovnajlicom sa pomeru

ich prispevkov poskytnutych Komisii, a stan0 sa majetkom stran za tych podmienok,
vymedzeni a zavazkov, ktoré na seba vzali pred ukoncenim jgj platnosti.

Na dbkaz svojej vole podpisani splnomocneni zastupcovia svojich viad podpisali tato Dohodu.

V Bratislave, dia 22.marca 2005 vo dvoch vyhotoveniach v anglickom jazyku.

Zavlédu Zavlédu
Slovenskej republiky: Spojenych &atov americkych:
Martin Fronc v.r. Scott N.Thayer v.r.



